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Breve explicacao adicional sobre “Que
tomem para ti uma novilha” (Numbers 19:2)
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Breve explicacio adicional sobre o versiculo “Que tomem para ti uma novilha”, etc.
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Ora, de acordo com o que foi explicado a partir de tudo isso, lancar a madeira de cedro e o hissopo
etc. diz respeito somente as emanacoes de Zeir Anpin de Atsilut, para fazer descer Chochma (sabe-
doria) e autoanulacéo (bitul) as mayin nukvin (aguas femininas), que sao representadas pelas cin-
zas etc., conforme escreveram o Ramaz (Rabi Moshe Zacuto) e o Mikdash Melech sobre a Parashat
Chukat.
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Ora, pode-se acrescentar a esse respeito que lancar a madeira de cedro etc. também alude ao refi-

namento (birur) dos atributos emocionais (midot) da alma animal; veja o que foi escrito acima so-

bre o versiculo “Este € o estatuto da Tora” etc.
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Isto é, conforme esta escrito em [Midrash] Rabbah, Parashat Chukat, e em Tanchuma, nesse mes-
mo lugar: como a pessoa se eleva como um cedro, é acometida de tsaraat; e, quando se humilha

como um hissopo, é curada (citado no Yalkut, Parashat Metsora).
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E esse assunto pode ser explicado de acordo com o que o Ramaz escreveu em seu comentario ao
Zohar, Parashat Teruma (folio 127b), a respeito de “arvores plantadas, que o Santo, bendito seja

Ele, arrancou e plantou em outro lugar; e estas sdo chamadas cedros do Libano”:
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isto e, as seis extremidades (vav ketzavot) de Zeir Anpin, que foram arrancadas no Mundo de Tohu
(Caos) e cairam no Mundo de Beria (Criacao), e depois foram plantadas e estabelecidas no Mundo
de Tikun (Retificacao). E [isso] ndo € como explicou o Mikdash Melech naquele lugar e na Parashat
Pinchas (folio 217b)
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de outra maneira. E também o livro Emek HaMelech, Sha'ar 16, capitulo 41, explica [isso] seguin-
do a interpretacao do Ramaz.
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Se assim ¢, entdo, de acordo com isso, também se aplica o aspecto de um cedro que precisa ser re-
finado, isto €, aquilo que caiu na quebra dos recipientes (shevirat hakeilim) do Mundo de Tohu.
Isso esta de acordo com o ensinamento de nossos Sabios, de abencoada memoria: “A pessoa deve

sempre ser flexivel como um junco
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e nio rigida como um cedro”; e, conforme se explica em outro lugar, no Mundo de Tohu, devido a
intensidade e a forca avassaladora dos atributos, niao havia inclusio mutua de um atributo em seu
oposto; isso se assemelha, por assim dizer, a alguém rigido como um cedro. Ja em Tikun, eles fo-

ram retificados para estar no aspecto de linhas (kavim) e de inclusdo mutua.
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E este ¢ o significado de “os cedros do Libano que Ele plantou”: eles foram retificados por meio de
Chochma (sabedoria), koach mah (o poder do “qué”), pela transmissdo da autoanulacao (bitul) e
dos atributos emocionais (midot).
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E este é o significado dos “cedros do Libano”, que sao as seis extremidades de Aba, etc. E, com

base nisso, pode-se dizer que este ¢ o significado de lancar a madeira de cedro e o hissopo:
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pois o hissopo representa a humildade, a humildade de espirito e a autoanulacio; e assim também

o verme (tola’at), como esta escrito: “Mas eu sou um verme, e nio um homem.” E ata-se o cedro

junto com o hissopo com o carmesim do verme (shni tola’at), e lanca-se [tudo isso] a queima da

novilha;
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isto e, para que haja a depuracio (birur) dos atributos de Tohu, que sdo duros como um cedro, por

meio da transmissao da autoanulacio, etc.; e veja o que esta escrito no discurso que comeca “Ar-

mem-se dentre vos”;
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isto é, para que, por meio disso, sejam incluidos no nivel dos “cedros do Libano que Ele plantou”,

que sio o nivel de Tikkun. Assim, fica bem compreendido que se lance a madeira de cedro e o his-

sopo, etc.,
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especificamente antes de ela se tornar cinza, como esta escrito no Yalkut, Parshas Chukas, e no

Rash (Rabbeinu Shimshon), no final do capitulo 3 de [Tratado] Parah. Isso porque eles também es-

tao entre os niveis que precisam de depuracao, pois também se tornam cinza,
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como a novilha. E [quanto] as palavras do Zohar, Parshas Chukas: “Depois que se tornou cinza, é
preciso lancar nela madeira e hissopo”, etc., portanto, deve-se dizer que isso nao deve ser enten-

dido com precisao.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/chukas/4/ 4



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS CHUKAS - MAAMAR 4 9 117D PR WP 5P VYN TIR2 NOIN

wPRa 199902 Mo NmIyRa ¥9IN 973 w0 RMT 7172 1P W IRy 23w nYRINg e we an

2 pan] A8 00 AV (o0 vy 192 17°YD2

E também se pode dizer que, quanto ao proprio verme carmesim (tola’at shani), cabe falar de de-

puracio, pois também existe um verme (tola) no lado oposto (le’'umas zeh), na kelipa, como esta
escrito em Pri Etz Chaim, Sha’ar 5, capitulo 3.
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E assim consta em Sefer HaGilgulim, quase ao fim (f6lio 43d), que a esse respeito foi dito: “Ainda
que sejam vermelhos como o carmesim (tola)”, etc. E talvez isso também seja o nivel da fala e das

letras da kelipa,
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como a fala maledicente (lashon hara), a difamacao e as conversas vas; e como o que Rashi escre-
veu sobre o Chumash, no inicio da Parashat Balak, a respeito de Bilam: que sua forca estava em

sua boca.
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E veja o Zohar, Parashat Balak (folio 201b e folio 199, fim do lado b); e veja o que esta escrito acima,
na Parashat Vayechi, no fim do maamar que comeca “Atando a videira”, a respeito de “seu jumen-
tinho”; e veja o que esta escrito na Parashat Beshalach, no maamar que comeca “A minha égua en-

tre os carros”, etc.
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E quando esses niveis da kelipa sio queimados, restando as cinzas, que sio sua raiz na santidade,
proveniente do Mundo de Tohu, entdo sio atraidos e revelados esses niveis tal como existem no

Mundo de Tikun: o nivel de “como um cedro no Libano”, etc.,
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e “tu, verme de Yaakov, homens de Israel”, uma boca de santidade, etc. E quando o cedro de Tohu é
retificado no nivel de Tikun, ha nele as duas vantagens de Tohu e de Tikun juntas: a luz
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é intensa e, apesar disso, esta no nivel de autoanulacio e de inclusio mutua; como no caso dos

Akudim (as luzes “atadas”) em um unico recipiente, que esta acima da quebra, etc.; conforme esta

escrito em outro lugar e na explicaciao sobre o versiculo “E o sacerdote os erguera sobre o pao das

primicias”, etc.
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Além disso, erez (cedro) tem o mesmo valor numérico que Yitzchak, o nivel de Guevura (conten-
¢d0); e também o verme carmesim corresponde ao nivel de Guevura, pois para repelir o espirito de
impureza é preciso especificamente também o nivel de Guevura, conforme esta escrito no Zohar,
na Idra de Nasso (folio 131b),
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a respeito dos pelos da barba, que sao duros para subjugar os julgamentos (dinim); isso porque sao
atraidos de Mocha Stima’ah (o cérebro oculto), no qual esta revestida a Guevura de Atik, etc.
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(Tudo isso pode ser dito.) E veja-se o Zohar, Chukat (inicio do folio 181). E embora aqui tenha sido
explicado que o assunto de lancar a madeira de cedro etc.,
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€ o assunto de atrair para baixo a partir de Zeir Anpin de Atsilut, e isso é indicado explicitamente
no Zohar, Parshas Metzora (folio 53), e em Parshas Chukat (folio 180, final do lado b),
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pode-se dizer que ambos os assuntos estiao aludidos neles. E é por isso [que] ele ndo os lanca antes
da queima da novilha, nem depois que ela se tornou cinza, mas sim quando se abriu ao meio.
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Isso porque a queima da novilha é apenas um assunto de refinamento das guevurot (severidades)
de nogah. E a agua viva é apenas um assunto de atracio superior, a partir do nivel de Mocha Sti-

ma'ah etc.
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Mas o lancamento da madeira de cedro e do hissopo etc. tem por finalidade refinar esses niveis
que se encontram em noga, de modo que, por meio desse refinamento, também seja atraido o ni-

vel de “um cedro no Libano” de Atsilut, e igualmente o hissopo e o verme carmesim.
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Por isso, lancaram-nos na novilha depois que o fogo ja havia pegado na maior parte dela e ela se
havia aberto, antes que sua queima se completasse. Contudo, segundo o que foi escrito, depreen-

de-se que o lancamento da madeira de cedro e do hissopo etc.

M2 77 (wnpn nmaxal PUAARD (203 121 9”31 NIPONT AWITPT MITAM nan Mownn 17y P
.7179°9% 0°1 ’0 19103

€ apenas uma questio de atracdes provenientes do nivel dos atributos emocionais (midot) sagra-
dos de Tikkun; e assim esta escrito em Iggeres HaKodesh, na passagem que comeca: “Por que a se-

¢do de Miriam foi colocada junto a se¢do da novilha”.
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(E veja-se mais sobre o tema da novilha no Zohar, Parshas Vayikra, folio 14a; e em Parshas Acharei,
folio 76a; e em Parshas Pinchas, folio 243b; e nas Omissoes (Hashmatos), no final da Parte I, secio
25, folio 9b.)
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